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Contenu de I'emballage
VERSATIS 630 / VERSATIS 830

L'emballage conlient les elemenis suivanis
- la base,

= |l combing,

- |2 cordon de ligne,

- I'alimentation électrique,

- |la trappe des batlenes,

- les ballenas,

- le guide d'ulilisation.

VERSATIS 630 duoitrio | VERSATIS 830 duaitrio

- le(s) combiné(s) supplémentaire(s),

- le(s) chargeur(s),

- les balleries,

- les irappes batlerie,

- lgs blocs d'alimentation électriques des chargeurs,

Pour connaitre l'essentiel de volre téléphone VERSATIS 630 / VERSATIS 830,
nous vous recommandons de lire attentivement ce guide al, avant ulilisation, les
consignes de sécunté. Nous vous invitons également a communiquer o

partager les averissemenis détaillés dans ce guide avec l'ensemble de wolre
famille gl notamment vos enfants

Il @st rappeld aux parents el parsonnes @n charge de trés jeunes enfants quiils
daivent vailler d'une facon générale 4 ce que les enfanis ne porent pas & la
bouche des objets métalliques, des piéces ou élémanis plastiqueas, hors ceux a
usage alimentaire.
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7.5 Changer le code confidentiel (Coda PIN) . .. .. .. ... ... ce.e.. 20
76 s g e 1. PREMIERE UTILISATION

Revenir aux régiages par ddfawt . ... ...... ... .......

Tele OO AR -2 it mim ik e e e iy SRR Y
8.  UTILISER VOTRE TELEPHONE AVEC PLUSIEURS COMBINES 22 1.1 INSTALLER LA BASE
8.1 Appeler un combing inteme / Répondre & un appel inferme . .. .. 22
8.2 Transférer un appel exierne vers un autre combing / Va-el-vient 1.1.1 Précautions d'emploi
T e b L e T S
8.3 Conférence 4 Irois (2 corespondanis inlernes el 1 correspondant La qualité de vos communicalions dépend de la posilion de la base, du combing
extarma) e R PR 23 et de lenvircnnement. Le i&léphone VERSATIS 630 / VERSATIS 830 doit &re
8.4 Prendre un appel externe en cours de communication interme ... 23 placé loin de toute zone de chaleur excessive (radiateurs, soleil.,.) et prolégé
a9, CARACTERISTIQUES TECHMIQUES ... ......coouve.. oL das vibrations el da la poussiéra. Allention, ne mattez jamais volre téléphone en

contact avec de l'eau ou d'aulres liguides ow adrosols. Pour limiter les risgues

10. ENCASDEPROBLEME .. .................ccooicviinn. 25 dinterférences 1 oplimiser la qualité de la réception, éviter d'installer la base A

AR CRRENTIE R e e SRR el 27 proximiteé immédiate d'une fenétre, de grands objets métalliques, d'une surface

| en beton arme, d'une lélévision, d'une chaine hi-fi, d'un magnétoscope ou
12 SECURITE ..........ccociiiiniiiiiiiiininieneeeae. 29 lecteur DVD, d'une lampe halogéne ou d'un tube flucrescent, d'une cenlirale
13. ENVIEDNHEMEHNT ... oo o ooeiom s e s misismis e mieis ams mn oim e iae 30 d'alarme, d'un four & micro-ondes, de plagues chauffantes halogénes, d'un

grdinaleur, etc,
Ce téléphone nécessite une alimentation électriqgue pour fonclionner,

Pour nettoyer volre téléphone VERSATIS 630 /| VERSATIS B30, uliliser un
chiffon antistatique légérement humectd d'eau

Mota : Voltre téléphone VERSATIS 630 / VERSATIS 830 est un appareil agraé

a la norme DECT™*, desting 4 émelire el recevair des communicalions

_ léléphoniques. Il a &lé congu pour étre relié au néseauv de
_ lélécommunications public francais.

Y DECT el wne marqui déposde par ETSI



1.1.2 Raccorder la base

« Connecter le cordon téléphonigue et lalimentation électrigue comme indigué
sous la base.

_
Cordon ————%——=- ¢ — Comon

SEChaur __ _ léléphonigue

¢ Brancher |a prise téléphonique dans la fiche murale.
s Connecter I'adaplateur secleur 8 une prise électrigue 230V 7 50 Hz.
* Le voyan! lumineux ¥ de la base s'allume.

# La base émet un bip de confirmation quelgues secondes plus tard.

1.1.3 Raccorder le(s) chargeur(s) des VERSATIS 630 dua/trio /
VERSATIS 830 duofirio

« Brancher le connecleur de chague alimentation électrigue au connecteur
sillue 50us le changeur

e Connecter chaque adaplateur secteur 3 ung prise élecirique 230 VIS0 He

1.2 INSTALLER LE COMBINE

Mise en place de la batterie et premiére charge

Owuvrir la trappe arriére du combing en faisant glisser le cache de la battene.
Insérer les batleries dans la rappe en respectant le sens de polarité (+/-)

i

' utiliser

-

uniguement des batteries rechargeables de
caractéristigues identigues & celles fournies avec le produil.
L'utilisation de piles non rechargeables ou non-conformes aux
modéles préconisds risque dendommager volre produil ef o5t
dangercuse pour la santé des personnes (se rdférer au chapitre 9
"Caractéristigues technigues”).

Les batteries peuvent se fendre ou couler si elles sont mal
insérées, ouvertes ou exposdes d la chaleur,

Ne pas jeter les batteries dans un feu ! risque d'explosion.

& Paoser le combing sur la base. Le voyanl lumineux (1) rouge de la base
s'allume et émet un bip.

b Licne de charge de la batterie du 1&léphone s'active.

Avant la premiére utilisation, nous vous conseillons de laisser le &léphone en
charge sur la base pendant 24 heures, afin d'oplimiser les peformances @l |a
durée de vie des balienaes.

Vérifier que le combing soit bien associé 4 la base T (icdne fixe) el prendre la

B
_ e
lgne (omg,

La tonmalité confirme que le téléphone VERSATIS 630 | VERSATIS 830
fonctionne (en cas de probléme, voir § 10)

Attention : Lorsque le téléphone est en veille, appuyer sur une touche pour
activer le combing.




2. TELEPHONER

2.1 APPELER

Numérotation directe
R 2y
& Appuyer sur la touche (o) poUT prendre la ligne.

« Composer le numéro 4 appeler.

<]
* Pour raccrocher en fin de communicalion, appuyer sur (gyke .

Pré-numérotation

Avec la pré-numérolation, vous pouver entrer el modifier un numéro avant de
lancer 'appel.

¢ Composer un numéro (20 chiffres maximum).

»  Pour corriger, appuyer sur (Gl

Bk
& Appuyer sur la louche _-I.r pour lancer "appel.

3
&« Appuyer sur la touche __..____m. pour raccrocher an fin de communication.

2.2 RECEVOQOIR UN APPEL

Quand vous recevez un appel externe, I'écran affiche : APPEL.

Pour établir la communication :

|
& Appuyer sur la touche —

ou

« Retirer le combiné de sa base (sl l'oplion décrochage aulomatique est
aclivéa) (vair paragraphe 6.4).

La duréde de la communication s'affiche sur I'écran au bout de 15 secondes
anviran,

Réglage du volume de la sonnerie pendant un appel entrant

Vous pouvez régler le volume de la sonnerie avec les louches de navigalion
2 pendant loule |a durde de I'appel entrant.

i
v

Le volume de la sonnerie apparait sur Nécran. 5 niveaux de réglage sont
dispomibles ; vous pouvez aussi couper la sonnerne du combingé. Dans ce cas,
ARRET s'affiche sur Nécran.

2.3 UTILISER LE MODE MAINS LIBRES (VERSATIS 830
UNIQUEMENT)

Vous pouvez appuyer sur la touvche S & toul moment pour passer en mode
mains libres.

Licéne o apparait sur 'dcran.

¢ Pour désactiver le mode mains hbres pendant la commumicalion, appuyer
sur .

# Pour régler le walume du haut-pareur, uliliser les touches de navigation pour
laugmenter ou le diminuer,

2.4 RAPPELER L'UN DES DERNIERS NUMEROS
COMPOSES

Les 10 dermiers numéros composés sur volre téléphone VERSATIS 630 /
VERSATIS 830 sont memonses.

Le nom du cormespondant apparail s'il esl mémorisé dans le répertoire, Dans la
cas contraire, seul la numéro apparail

Pour rappeler un correspondant ;
s Appuyer sur |a touche (4.
¢ La liste des demiers numénos composés apparail sur lacran

& Faire défiler les noms ou les numéros avec les touches de navigation.




Pour lancer I'appel, appuyer sur [a louche (s lorsqus le nom ou la
numént souhailé mu_um._mz.u_ = A 3. VOTRE xmﬂ_Mﬁ._.n____Nm

Le réparioire vous parmel de mémonser les numeros de telephoneg de vos

En cours de conversation, vous pouvez régler le volume du combing avec les Chaque fiche du réperioire associe un nom (12 caracleres maximum) au
touches de navigation AoV, _ numérg corespondant (20 chiffres maximum),

Siriesanxide néciags sont possibies, 3.1 MEMORISER UN NOM / UN NUMERO

2.6 FONCTION SECRET (DESACTIVER LE MICRO) |« Appuyer sur la touche &

Pour mettre un correspondant en atlente sans qu'il entende |a conversation en o Sélectionner REPERTOIRE et valider.

COours

s Siélectionner AJOUTER et valider

. uyer sur la touche (@Y. :
Appuy e & Saisir le nom & l'aide du clavier alphanuménque el valider.

¢ Le micro du combing esl désactivé, y o -
: s Saizir le numérp & l'aide du clavier alphanuménque el valider.
b Lictne B apparail sur lécran, volre correspondant ne vous entend plus, £ .

ce qui vous permet de parler en toute confidentialité, Ll

¥ - pawr la letire 5, appuyer 4 fois sur la louche 7,
o Appuver 8 nouveau sur celle touche pour réactiver le micro.,

- pour la lettre E, appuyer 2 fois sur la touche 3,

2.7 RECHERCHER UN COMBINE (FONCTION PAGING) e
Vous ne savez plus ol vous avez laissd volre combing 7 Pour corriger (@ .
* Appuyer surla louche _@ de la base. A partir de la liste des appels recus’

b Les combinés associés i la base vont sonner pendant 30 secondes. Y
e Appuyer sur 'l v .

¥ Lindicateur lumineux de prise de ligne de la base clgnole - :
P g 9 31 vous avez recu des appels et que vous &tes abonné 3 un Senice
dlidentification de Fappelant, vous pouvez vous déplacer dans la liste a I'aide

. r sur n'importe guelle touche du combiné pour arréter la sonnerie ou | :
Appuy PO T —, P des touches de navigation el sélectionner le cormespondant a MEmMOnNSer.

appuyer 4 nouveau sur la touche gﬁ de la base.
Aot

Sous risoren dabonnement au senvice didentfication da Mappelant of do dsponibdid bechngue du
SENIOO




1

e Appuyer 3 fois sur I8 o valider.
s Lorsque AJOUTER apparail 4 I'écran, valider,
& Saisir ou modifier le nom et valider avec 13 louche S,

F Le numéra s'afiche a l'écran.

e Valider avec la louche EEm

3.2 APPELER A PARTIR DU REPERTOIRE

e Accéder au réperoire en appuyant sur (GEEY.

e Taper la premigre lettre du nom recherché ou consulter le réperaire avec les
touches de navigation

R
* Appuyer sur |3 louche (e pour lancer l'appel

3.3 MODIFIER UN NOM / UN EE...._____%‘.MQ

« Entrer dans le menu en appuyant sur G

s+ Sélectionner REPERTOIRE et valider

& Sélectionner MODIFIER avec les louches de navigation el valider avec S5
# Séleclionner la fiche a modifier et vahkder.

e Le nom s'affiche. Le modifier si nécessaire avec |a touche (@@ e1 valider

s Le numéro cormespondant s'affiche. Le modifier si nécessaine aves la loucha

@@ el valider.

F Un bip de confirmation indigque gue la modification a bien été effeciuée,

&
e Appuyer sur la louche e pour révenic a l'écran principal.

3.4 SUPPRIMER UN NOM / UN NUMERO OU TOUS

e Accéder au menu en appuyant sur la louche S
# 5Sélectionner REPERTOIRE et valider.

# Sélectionner EFFACER ou EFFACER TOUT at vahder,

4. VERSATIS 630/ VERSATIS 830 ET LA
MESSAGERIE VOCALE DE L'OPERATEUR

Sur abonnement auprés de volre opéraleur, vous pouvez fairé suivre vos appels
viars une bofle vocale lorsque vous dtes absent. Pour en saveoir plus, contaclez
voire opérateur.

4.1 RECEPTION DE MESSAGES VOCAUX

Si vous avez requ un message vocal, le témoin lumineux de la base £ clignote
el lNicone hal s’affiche & I'écran,

11
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5. IDENTIFIER VOS CORRESPONDANTS

5.1 COMPRENDRE LES INFORMATIONS
LIDENTIFICATION DE L'APPELANT

SUR

Sur abonnement auprés de volre opéraleur au service “ldentification de
l'appelant”™ el 5i & réseau transmel cas rensaignamaents, & nom ou le nuména
de volre correspondant s affichera sur 'écran comme indique ci-aprés,

Le journal mémorise également les numéros, la date et I'heure relatifs aux
derniers appels recus.

Durant l'appel, les messages suivanls, provenant du réseau, saffichent a
I'écran :

-l nom el le numéro de 'appelant si le numéro de 'appelant esl mémaorisd
dans le répertoire ou lransmis par le réseau,

= lg numéro de I'appelant si celui-ci ne figure pas dans le repertoire,
- APPEL PRIVE si le correspondant appelle en secrel d'appel,

= INDISPONIBLE si le nom ou le numeére ne paul élre transmis par le réseau.

5.2 CONSULTER LA LISTE DES APPELS

51 vous &les abonné au service “ldenlification de 'appelant™, volre &léphona
VERSATIS 630 /| VERSATIS B30 mémorise les 25 demiers appels regus ainsi
que |a dale et I'neure de leur réception.

Les appels non répondus sont identifiés par l'icbne B sur I'écran principal.

Sous réserve dabannsman] pu sondod Tudentification do Fappplant of do dsponddtd techrguo du
SEPaCE

Four consulter ces appels

1ére possibilité ;

» Appuyer sur la touche | v |

» Se déplacer dans la liste & 'aide des touches de navigation.

2éme possibilité :

s Entrer dans le menu en appuyant sur E3)

e Sdéleclionner LISTES APPEL et valider.

# Seélectionner RECUS el valider.

5.3 JOURNAL DES APPELS/MEMORISER /SUPPRIMER
UN APPEL

Pour acceéder a la liste des appels :

ﬁ1
s Entrer dans le menu an appuyant sur la louche | v /.

Rappeler un correspondant du journal

M .
+ Aprés avoir sélectionné appel dans a liste, appuyer Sur |3 IOUCE (amy).

Supprimer une entrée de la liste

s Appuyer sur | u puis appuyer trois fois sur &

» Sélectionner EFFACER a I'aide des louches de navigation et valider,

Mémoriser les détails relatifs a I'appel

& ADpUYEr sur ..fu..x._ puis appuyer trois fois sur (oL

+ Sélectionner AJOUTER et valider.
& Le nom s'afficha. Valider.

& L& numéro s'affiche. Valider

("]
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6. PERSONNALISER VOTRE COMBINE

Vous pouvez personnaliser wvolre l&léphone en effecluant les opérations
decrites ci-apras,

6.1 MELODIES

& Enfrer dans le menu en appuyant sur G5,

# Selectionner COMBINE a I'aide des louches de navigation el valider avec

oL

e A l'aide des touches de navigalion, sélectionner MELODIE EXT (mélodie
d'appel extérieur) ou MELODIE INT (dans le cas d'une installation multi-
combinégs) et valider avec &5

= Al'aide des touches de navigation, sélectionner la mélodie souhailée (1 & 5)
el valider.

6.2 REGLER LA DATE ET L'HEURE

s Entrer dans le menu en appuyant sur &y

* Sélectionner COMBINE a I'aide des louches de navigation el valider,

e Sélectionner DATE/HEURE 4 I'aide des louches de navigation el valider.
e« Entrer la date (format . JJMK )

# Entrer Nheure (format ;| HH:MKM).

s Valider avec G5

H 5i vous étes abonné av service “ldentification de Nappelant®, Ta
date et I'heure se meltent 8 jour aulomatiquement.

6.3 ACTIVER /DESACTIVER LES BIPS

# Enlrer dans le menu e¢n appuyant sur EEy
# Sélectionner COMBINE et valider,

# Sélectionner BIPS SONORES et valider

& Sélectionner BIP TOUCHE et valider

s Sélectionner ACTIF ou INACTIF et valider.

6.4 ACTIVER / DESACTIVER LE DECROCHAGE
AUTOMATIQUE

Par défaul, le décrochage automatique est activé.

En saisissan! le combind sur 5a base lorsgqu'un appel arrive, vous prenaz la

. R
ligne direclement, sans avoir a8 appuyer sur ..

Pour désacliver cetle configuration :

# Enlrer dans le menu an appuyan! sur G

s Sélectionner COMBINE avec les touches de navigation et valider.
s Sélectionner REPONSE AUTO el valider avec &

& Sélectionner INACTIF el valider

¢ Pour réactiver celle configuration, procéder de la méme maniére, en
sélectionnant ACTIF avec les touches de navigation.

6.5 NOMMER UN COMBINE

Vous pouvez changer le nom de volre combing,
» Entrar dans le menu en appuyant sur Gy

« Sélectionner COMBINE avec les louches de navigalion el valider avec

i,

T3
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|

s Sélectionner NOM COMBINE avec les touchas dé navigalion el valider avec

o T
e Effacer avec @ .

& Saisir le nom (maximum 5 caracléres) el valider avec i

6.6 CHOISIR LA LANGUE DE L'AFFICHEUR

Vatre t&léphone VERSATIS 630 /| VERSATIS B30 dispose d'un menu en
8 langues. Pour changer la langue :

¢ Entrer dans le menu en appuyant sur S

Sélectionner COMBINE avec les louches de navigalion el valider.

» Sélectionner LANGUE a laide des louches de navigation el valider avec

T

Chaisir la langue el valider avec &

L]

6.7 VERROUILLER /DEVERROUILLER LE CLAVIER

Pour éviter les appuis intempestifs sur le clavier du combing, lorsque celui-ci
n'esl pas sur sa base, il es! possible de la verroulller temparairement toul en
restant disponible pour répondre & un appel
Pour verrouiller le clavier :
e Appuyer sur S puis sur ®-

» Licone e= apparait a l'écran

Pour déverrouillar l& claviar :

s Appuyer sur S puis sur &=

7. REGLAGES DE LA BASE

7.1 ASSOCIER UN COMBINE

Vous pouvez avoir jusqu'a 3 combinés associés 3 la base de volre 1Eléphone
VERSATIS 630/ VERSATIS B30. 5ivous avez déja 3 combings associés el que
vous souhaitez remplacer l'un d'eux, vous devez d'abord le désinstaller (vair
paragraphe suivant) avan! d'associer un nouveau combing,

Le(s) combind(s) livré(s) avec le VERSATIS 630 / VERSATIS B0 est (sont)
associd(s) a sa (lewr) base. Si toutefais il n'a pas de tonalité, lindication NON
ASSOCIE ou BASE 1 apparail el vous devez suivre |la procédure
d'association ;

Sur la base

» Appuyer sur la touche @., jusqu'a l'édmission de 2 bips.

b Le voyant vert ( £ ) de la base clignote. Votre téléphone VERSATIS 630 /
VERSATIS B30 est prét pour |'association d'un nouveau combing. Cetle
opération doit s'effectuer pendant les 90 secondes qui suivent Iappui sur

la touche mﬁm.
._f.. iy

Sur le combing :

e Entrer dans le menu en appuyant sur la louche S,

» Sélectionner OPTIONS & l'aide des touches de navigation el valider avec

oE_ 1

¢ Sélectionner ASSOCIER a l'aide des louches de navigation e valider avec

o T8

« Composer le numéno de la base (de 1 & 4) pour le combiné concerné, (en
général la base 1, bien que vous puissiez associer volre combing a quatre
bases difiérentes) et valider avec
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« Entrer le code confidentiel de la base (par défaul, 0000) el valider avec

0F_18

b Les numéros de base qui clignotent sont libres.

¢ Lafiicheur indigue CODE.

b Laflicheur indigue CHERCHE N (N : numéro de |a base concemee),

¢ Le combing est associe

# Sile combiné ne localise pas la base. il reviendra & son élal inilial apres
2 minutes. Essayez de nouveau en changeant le numéro de la base el en
s'assurant que 'environnement ne présente pas d'interférences.

Lorsqu'un combiné esl associé a4 une base, celleci lwi alribue
automatiguement un numéro (1, 2 ou 3), affiché a droile de I'écran. Ce numéro
asl & uliliser pour les appels internes.

Mata - Pour annuler Fassociation, retirer les batteries,

7.2 DESINSTALLER UN COMBINE

._ Cefte procédure est a4 effectuer 4 partir d'un combiné autre que
eelul gue vous souvhaitez désinstaller.

e Entrer dans le menu en appuyant sur G

# Sélectionner OPTIONS & I'aide des louches de navigation el valider avec

oL

& Sélectionner SUPPRIMER CB & I'aide des louches de navigation &t valider
avec EE

s Enirer le code confidentiel de la base (par défaut, 0000) 1 valider avec

o 8

s Sélectionner le combing & désinstaller et valider avec Sy .

7.3 CHOISIR UNE BASE

Lin méme combing peut étre associé 4 4 bases DECT diférentes.

Pour sélectionner une base, # esl nécessaire aw préalable d'associer le
combiné 4 |a base (cf. paragraphe 7.1).

Sélectionner une base :
# Enlrer dans e meny en appuyant sur (S5

« Selectionner OPTIONS a I'aide des touches de navigation et valider avec

O

« Sélectionner CHOIX BASE a Iaide des touches de navigation el valider

avec N

» Sélectionner le numéro de la base (enire 1 el 4] & l'aide des touches de
navigation et valider avec Gy

k Le(s) numaro(s) de(s) basa(s) sélectionnée(s) est{sont) indiqué(s) par
l'ichne ).

7.4 REGLER LE VOLUME DE LA MELODIE D'APPEL

» Entrer dans le menu an appuyant sur Sy,
+ Sélectionner BASE a l'aide des louches de navigation el valider.

+ Sélectionner VOL MELODIE 4 l'aide des louches de navigation el valider

avec &

# Chaoisir le volume souhaité 4 I'aide des louches de navigation, soil une valeur
entre 1 el 5, ou ARRET, puis valider avec G
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7.5 CHANGER LE CODE CONFIDENTIEL (CODE PIN)

Le code confidentiel de la base est ulilisé pour associer dé nouveaux combings
a volre taléphone VERSATIS 630 / VERSATIS 830,

+ Entrer dans le menu en appuyant sur G,
& Sélectionner BASE a l'aide des touches de navigation et valider,

o Sélectionner CHANGER CODE & I'aide des louches de navigalion et valider

avec S

¥ L'afficheur indigue CODE?

& Entrer les 4 chiffres de 'actuel code confidentiel (0000 par deéfaut) et vahder

avec
¢ Lafficheur indique NOUVEALL
e Entrer les 4 chiffres du nouveau code et valider avec CH
b Lafficheur indiqgue REPETER.
& Entrer le nouveau code une seconde fois pour confirmer el valider avec
oL T
7.6 REVENIR AUX REGLAGES PAR DEFAUT

« Enirer dans l& manu @n appuyant sur oE_ 18
o Séleclionner BASE el valider.

¢ Selectionner DEFAUT el valider,
¢ Lafficheur indiquera CODEY.

& Entrer lz code par défaut 0000 et valider.

¥ La base émat 2 bips el le combing amet 1 bip.

L1179
Votre téléphone VERSATIS 630 / VERSATIS 830 est revenu aux réglages par
défaul.

m Cefte procdédure effacera tous les numéros du répertaire.

7.7 REGLAGES LIGNE

7.7.1 Régler le temps de la coupure calibrée (flashing)

(fouche R)

Sur le réseau public francais, |a durée de la coupure est de 250 ms

» Entrer dans le menu en appuyant sur Gy,

s Sélectionner BASE a l'aide des louches de navigation et valider.

¢ Sélectionner TOUCHE R A 'aide des louches de navigalion el valider.

s Sélectionner 1 (100 ms) ou 2 (250 ms) a |'aide des touches de navigation et
valider avec = .

7.7.2 Régler le mode de numérotation

Il existe deux modes de numérotation possibles | numérclation en fréquences
vocales (réglage par défaut) ou numérotation décimale

e Entrer dans le menu en appuyant sur G0

Sélectionner BASE ol valider.

Sélectionner NUMEROTATION et valider.

Sélectionner DECIMAL ou FREQ VOC et valider.




8. UTILISER VOTRE TELEPHOME AVEC
PLUSIEURS COMBINES

8.1 APPELER UN COMBINE INTERNE / REPONDRE A
UN APPEL INTERNE

Appeler un combiné Interne

* Appuyer sur la touche (@9

¢ Lafficheur indique COMBINE.

& Saisir le numéro du combing interne a appeler.

Répondre & un appel interne

Lorsque vous recevez un appel inlerne, I'écran affiche le numéro du combing
qui appelle ot COMBINE.

B
e Appuyer sur |3 IOUChE (e pour répondre.

5 i
#« Pour raccrocher en fin de communication, appuyer sur (.

8.2 TRANSFERER UN APPEL EXTERNE VERS UN
AUTRE COMBINE / VA-ET-VIENT ENTRE DEUX
INTERLOCUTEURS

Transférer un appel vers un autre combing

+ Appuyer sur (@@ .

=+ Enfrer le numéro du combiné que vous souhailez appeler. Le correspondant
extermne 231 mis en atlentle

k_
» Lorsque le cormespondant exteme répond, appuyer sur 1a 10UChe [geey POUr
transférer I'appel. —

s 5ile correspondant interne ne répond pas, appuyer sur (@@ pour reprandre
le correspondant externe

8.3 CONFERENCE A TROIS (2 CORRESPONDANTS
INTERNES ET 1 CORRESPONDANT EXTERNE)

Vous pouvez parer simultanémant & un correspondant interne et & un
cormaspondant exlame.

Lorsqgue vous éles en ligne avec un correspondant externg
s Appuyer sur (@@ .

s Enirer le numéro du combiné gue vous souhaitez appeler. Le correspondant
exlarne st mis en attenta.

# Lorsque le cormespondant interne décroche, appuyer sur [a touche @
pendant 2 secondes.

¢ 5i le comespondant inlerne ne décroche pas, appuyer sur (@@ pour
reprandra le correspondant extemne

84 PRENDRE UN APPEL EXTERNE EN COURS DE
COMMUNICATION INTERNE

Lorsque vous étes en ligne avec um aulre combing inleme, wous pouvesz
recevoir un appel extarme,

Pour prendre cet appel
[
® ADDUYET SUF e
b La communication inlerme esl interrampue,
B
*  ADDUYET SUF | gy .

b Vous éles maintenant en ligne avec votre correspondan) extériaur
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9. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

FPorlée en champ libre

Jusgu'a 300 metres®

Foriée en intérigur

Jusgu'a 50 métres”

10. EN CAS DE PROBLEME ...

D'une manidre génédrale, en cas de probléme, retirer les batteries de tous les
combines de linstallatton pendant enwvirpn 1 minute, puis deébrancher et

Autonomie du combiné (valeurs
moyenneas)

10 heuras en conversation®*
100 heures en veaille®*

MNombre de combings Jusgu'a 3
Communication entre combings | Oui
Conférence a 3 (1 Oui
comespondant extérieur + 2

comespondanis inlemes)

Paoids du combine 117 grammes

Raccordement électrique /
Adaplateur secteur

Entrée : 230 V AC / 50 Hz
Sortie : 9V AC / 300 mA
Courant alternatif monophasé a

I'exclusion des installations 1T définies

dans la norme ENGOSS0.

Attention, la tension du réseau esl
classée dangereuse selon les critéres

da la méme nome,

Raccordement téléphonigue

Appareil desting 4 élre raccordeé a ung
ligne Wéléphonique analogique classée

TRT3 (lension du réseau de

Iélécommunications) selon la norme

EME0D50.

Batterie rechargeable

2 x Mi-MH AAR,
1.2V 1650 mAh

Température de fonclicnnament

De+5°Ca+d40"C

Mode de numeéraiation

Bips

Variable en fonclion de lenvironnement.
** Données dépendantes de la charge initiale des batteries.

rebrancher I'alimentation électrigue de la base el réinstaller les batlernes.

La batterie est
déchargée.

Problamas Causes Solutions
L afficheur ne L'appareil n'est pas Vérifier le branchement de
comporie aucung | alimanté, I'alimentation électrigue
indication.

Reposer le combing sur
53 base pour n:uﬁm... la
Battans.

L'écran principal est en
veille,

Appuyer sur nimporte
guelle louche du clavier
pour le réactiver.

Vous n'avez pas
di lonalitd.

Le combing n'est pas
associd A la base,

Se reporier au paragraphe
7.1 "Assogier un
combing®,

La battere asi
déchargée.

Reposer le combiné sur
sa base pour charger la
batlerig.

L'appareil n'est pas
branché au réseau
1éléphonique.

Varifier le branchement de
la prise télaphonique.

Le combiné est hors de
portes de la base,

Se rapprocher de la base.

Le cordon léléphonigue
n'esl pas adaplé.

Ltiliser le cordon livre
avec le leléphanea.

La gualité audio
g5l mauvaise ou
se dégrade en
cours de
communication.

Vous éles hors de poriée
de la base ou dans un
environnemaeant perurbé,

Sa rapprocher de |a base
ou diplacer la base d'1 m.

Vous avez I'ADSL.

Brancher un filtre ADSL
agréé antre la prise
téléphonique el la fiche
murale.
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Problames Causes Solutions
Volre Le micro esi coupé el la | Se reporier au paragraphe
correspondant ne | fonclion secrel activiée. 2.6 "Fonclion Secret
vous enlend pas. (Désactiver le micro)”
Le combingé poula | La sennene de |la base Se reporter au paragraphe
base ne sonnge allou du combing asi 7.4 "Régler le volume de
pas. COupée. la mélodie d'appel”.
La batterie esl La base ou le chargeur Vérifier le branchement di
loujours n'est pas alimenté I'alimentation électngue.
uﬂﬂqﬂﬁﬂ MWMM La batterie du combiné | Contacter nolre service
[ esl défeclueuse. lechnique si le 1&éphone
de charge.

esl sous garanlie ou
%'adressar au revendeur
pour oblenir ung nouvealla
batterie,

Wous ne pouvez
pas passer
d'appel.

Le téléphone est réglé en
numérotalion décimale.

Configurer le taléphone en
fréquences vocales [cf. §
7.7.2).

Le t&léphone est branché
derriére un équipement
tarminal réseau (modem,
box, ...) et est réglé en
numératalion décimale.

Configurer le téléphone en
fréquences vocales (cf. §
7.7.2)

Toutefois, si le probléme persiste, une assistance téléphonigue est a volre
disposition au numére suivant : 0820 820 217 du lundi au samedi de 8 h 00 &
19 h 00 (appel faciuré selon le lanf en vigueur).

Avant de contacter l'assistance lechnigue, merd de noler le numéro de séne de
volre 1éléphone, situé sous |a base et commengant par SN @ .

Par ailleurs, nous wous prions de bien vouloir contacler l'assistance
téléphonique avec un autre posle téléphonique, que celul pour lequel vous
appelez, et davoir ce dernier a portde de main pour d'évenluelles
manipulations.

Le magasin ol vous avez acheté valre téléphone est également en mesure de
vous renseigner et d'assurer le service aprés-vente.

11. GARANTIE

VERSATIS 630 / VERSATIS B30 sont des dquipements agréés conformément
a la réglemeantation européenne, allestés par le marguage CE.

Vous bénéficiez d'une garanlie légale sur ces produils el pour loute information
relative A celte garantie, veuillez vous adresser & volre revendeur.

Indé&pendamment de la garantie légale dont les produits bénéficient, le revendaur
garantit la conformité des produils & leurs spécifications technigues pendant une
durée de douze (12) mais, pitces el main-d'oceuvre, & compler de la date figurant
sur la preuve d'achal du produil. |l vous appartient donc da conserver volre
facture gu volre ticket de caisse précisant la date d'achat du produit &t le nom du
revendeur. Néanmoins, si la garantie légale en vigueur dans volre pays excéde
douze (12) mois, la garantie légale est alors seule applicable. La piéce ou e
produit non conforme sera réparé ou remplacé sans frais, par ung pidce ou un
produit dentique ou au mains equivalent en lermes de fonchionnalité et de
perfiormance. Si la réparation ou le remplacement s'avéraient impossibles, la
produit vous serail remboursé ou échangé par un produit équivalent.

Le produil ou la piéce de rechange, qui peuvent dtre neuls ou reconditionnés,
sanl garantis soil pour une pénode de irois mois a compter de la réparation, soif
jusqua la fin de la péniode de garantie initiale si celte demiére est supénaura 3
trois mois élant précisé que toute période dimmabilisalion d’au mains sept (7)
jours s'ajoulera a la durée de garantie qui restail & courir, Toule piéce ou produit
renvoyé el remplacé devient la propridté du constructeur.

Toutefais, la présente garantie est exclue dans les cas suivanis

*« une installation ou wne wiilisation non conforme aux instructions figurant
dans ce guide ;

* Un Mmauvais branchemeant ou une ulilisation ardarmale du produil, natamment
avec des accessoires nam prévus a cet effel ;

& Une usure normale ;

* & non-respecl des normes technigues et de sécurité en vigueur dans la zone
geographigue d'ulilisation

e produils avant subi un chec ou une chule ;

o produits délériorés par la foudre, une surlension électrique, une source de
chaleur ou ses rayonnements, un dégll des eaux, lexposition a des
condibions d'humidité excessive, ou toute aulre cause exlénieure au produit ;

& un entretien défectueux, une négligence ;
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s une inlarvantion, uné modification ou wne rdparation effectuée par une
personne non agrése par le constructeur ou le revandeur.

Cette garantie n'est pas exclusive de l'application de la garantie légale du pays
dans lequel vous avez effectué l'achal ; c'est-d-dire pour la France, celle
garantie légale s‘applique vis-3-vis de volre vendeur dans les conditions
prévues aux arlicles 1641 a 1649 du code civil,

Par ailleurs, en France, les réegles suivantes s'appliqguent au vendeur .

“Article. L. 2114 du code de la consommation : Le vendaur est tenu de fivrar un
bien conforme au contral el répond des défauts de conformité existant lors de
la délivrance. Il répond également des défauts de conformité résultant de
l'emballage, des instructions de montage ou de lNinstallation lorsque celle-ci a
élé mise A sa charge par le confral ou a élé réalisée sous sa responsabilité |

Aricle L. 211-5 du code de la consommation | Pour &lre conforma au coniral, le
bien doil :

1. Elre propre a lMusage habituellement attendu d'un bien semblable el, le cas
échéant ; - correspondre & la description donnée par le vendeur el posseder les
qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur sous forme d'échantilon ou de
modéle ; - présenter les qualités qu'un acheteur peul lgitimement attendre eu
égard aux déclarations publiques failes par le vendeur, par le producléur ou par
son raprésentant, notamment dans la publicite ou lM'eliquetage ;

2. Ou présenler les caracléristiqgues definies d'un commun accord par |es
parties ou élre propre 4 loul usage spécial recherché par lacheteur, porté a la
connaissance du vendeur et que ce dernier a accapie ;

Article L. 211-12 du code de la consommation - L'action résultant du défaut de
conformité se prescril par deux ans a compter de la délivrance du bien |

Article 1641 du code civil ; Le vendeur est lenu de la garantie a raison des
défauls cachés de la chose vandue qui la rendent impropre a lusage auquel on
la destine, ou qui diminuent lellement cet usage, que Facheleur ne laurail pas
acquisa, ou n'en aurail donné qu'un moindre prix, 54l les avail connus |

Article 1648 du code civil - L'action résullan! das vices rédhibiloires doit dtre
intentée par l'acquéreur, dans un brel délai, suivant la nature des wvices
rédhibitoires, el Nusage du lieu o la venle a ate faile.”

S0US RESERVE DES DISPOSITIOMS LEGALES, TOUTES GARANTIES
AUTRES QUE CELLES DECRITES AUX PRESENTES SONT
EXPRESSEMENT EXCLUES.

12. SECURITE

En cas de danger, I'adaptateur secteur serl de dispositif de sectionnement de
l'alimentation 230 V. Il doil donc étre installé, par précaulion, prés de l'appareil
el étre facilement accessible. Pour couper le dispositif de la source
d'almentation primaire, 'adaptateur secteur doil étre debranche de la prise
230V AC T S0 Hz.

En cas de défaillance de 'adaplateur secleur, ca dernier doil 8tre remplacé par
un modéle identique.

En I'absence d'alimentation seclteur ou en cas de coupure secleur, les posies
utilisant des comhbinégs sans fil ne sont plus fonctionnels.

Vous ne pourrez pas passer ou recevoir des appels en cas d'urgence.

Pour cette raison, il est recommandé dutiizer en complémenl un poste
idléphonique convenlionnel ne ndcessitant pas de courant secteur,

H Ne pas utiliser volre poste téléphonigue pour signaler une fuite de
gaz & proximité de cette fuite,

En cas d'orage, il est préconisé de ne pas uliliser cel apparail.

Me tentez pas douvrr les piles ou batleries qui contiennent des substances
chimiques. En cas de suinlement ou de coulure, empéchez loul conlacl avec la
paau el les muguauses (les yeux, |la bauche, le nez). Le cas échéant, nncez la
partie atteinte pendant ung vinglaing de minules a l'eau couranie el consullez
d'urgence un médecin. Nettoyez le (&léphone A l'aide d'un papier absarbani ow
d'un chiffon sec el contaclez volre revendeur pour changer vos piles ouw
batterigs.

Par la présenle Themson Telecom déclare gue les VERSATIS 630 |
VERSATIS 830 sont conformes aux exigences essenbelles el aux aulres
dispasitions perlinéntes de la direclive 1998/5/CE.

(S
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13. ENVIRONNEMENT

Ce symbole signifie que votre appareil électronigue hors d'usage doil
&ire collectéd séparément el non jelé avec les déchels ménagers.
Dans ce but, 'Union Européenne a institug un systéme de collecte al

de recyclage specifique donl les producteurs ont |a responsabililé,

Cet appareil a été concu el fabrigué avec des maldnaux el des composanis de
haute qualité pouvant éfre recyclés el réutilisés. Les appareils élecinques el
électroniques sont susceptibles de contenir des élémenis qui, bien
qu'indispensables au bon fonclionnement du systéme, peuvent s'avérer
dangeraux pour la santé et l'environnement s'ils sonl manipulés ou liminégs de
maniére incorrecle. Par conséquent, veuillez ne pas jeter volre appareil usagé
avec les ordures ménagéres.

Si vous 8les propridlaire de l'appareil, vous devez le déposer au poinl de
collecte local approprié ou le remeftre a wvotre vendeur contre Fachat d'un
appareil neuf.

- Sivious étes un utilisateur professionnel, rélérez vous aux instructions de volre
faurnissaur.

- Si Fappareil vous est loud ou remis en dépdl, contactez votre fournisseur de
SOTVICE.

Aidez-nous & préserver lNenvironnement dans lequel nows wivens |

Les piles ou batteries usagées de votre 1&léphone (571 en est éguipé) dovent
dtre éliminées conformément a la réglementation en vigueur sur la protection de
I'environnement. Veuillez vous conformer aux réglementations locales. Vous
devez rapporier vos piles ou batteries a volre revendeur ou les déposer dans
un centre de récupdration prévu a cel effel.
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